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The article presents a semantic analysis of the basic religious and universal Christian conceptions in the comparative aspect
by the material of the Russian, German and English languages with a view to identifying the peculiarities of the development
of religious world outlook of the people representing the different Christian confessions. The special attention is paid to the ety-
mological analysis of religious vocabulary which reveals the general principles of the development of religious conceptions
of the speakers of different languages and cultures.

Key words and phrases: religious vocabulary; universal religious vocabulary; universal Christian vocabulary; etymological
analysis; semantic classification; structure of meaning.

VK 81.42
duiosornyecKue HAayKH

Hannas cmamovs noceéawena usy4yenuio cmpameuy camopenpeseHmayu 8 OpUmaHcKux o0vAeneHuax o npuéme Ha
pabomy & ouaxponuueckom acnekme (koney XIX — nauano XXI 8.). Llenv pabomol — eviagume Ouaxponuieckue u3-
MEHeHUs MAKMUK, Peanu3yiouux cmpamesuio CamopenpeseHmayuu 8 peKiaMHblX 06bAGIEHUAX 0 npueme Ha pado-
my. Ha ocnose nposedéntozo uccie008anus 6bl0ensiomes: OCHOSHbIe MAKMUKU, ONUCBIBAIOMCA UX XAPAKMEPUCHIU-
KU, QHATU3UPYIOMCS USMEHEHUs 6 NPASMAMUKO-KOMMYHUKAMUBHOM XApAKmepe camopenpe3eHmayull, 0endemcs
6618600 0 NPUUUHAX USMEHEHUI.

Knrouesvie cnosa u ghpasvl: NenoBoi TUCKYpC; PEKIAMHBIA JUCKYpC; KOMMYHHKAaTHBHAsI CTPATErUs; KOMMYHHKa-
THUBHAS TaKTHKA; CAMOIPE3CHTAIINS; aJpeCaHT; OOBIBICHNE O MPUEMe Ha PaboTy; JUAXPOHUSI.

HNBanoBa Ouabra BanoBHa
Bonzoepaockuii cocyoapcmeennniii ynugepcumem
Llanfair@yandex.ru

KOMMYHUKATUBHO-IPATMATHYECKHUE CPEJCTBA PEAJIM3ALIUU
CAMOPENPE3EHTAIIUA B IMHAMHUYECKOM ACIIEKTE
(HA MATEPHUAJIE OB bSIBJIEHUM O IPUEME HA PABOTY)®

B KOMMyHHKAaTUBHOW MapagurMe OJHO M3 IMEHTPATBLHBIX MECT 3aHMMAET M3yUEHHUE SI3BIKOBBIX CPENICTB, (PUKCH-
PYIOIIHUX CIMOCOOBI MO3UIIMOHUPOBAHUS CYOBEKTOB KOMMYHHUKAIIUN U OTPAXKAIOIINX XapaKTep OTHOMICHUH MEXIy
ydacTHuKamu oOmieHus. C cyOBEKTOM pedr TECHO CBSI3aHO MOHSITHE CaAMOIIPE3EHTAIINH, TI0Jl KOTOPOH MOHUMAETC s
«HaMepeHHOe KOHCTPYHPOBAHHE COOCTBEHHOTO MMHJKA B CO3HAHMHU aJipecara, T.€. aKIIEHTUPOBAHWUE TOBOPSIIMM
HECKOJIbKUX 3HAYMMBIX JIJISi HETO OIEHOYHO-MapKHUPOBAHHBIX OOpa3HBIX MPU3HAKOB, KOTOPHIE JOJDKHBI CO3/1aBaTh
Yy ayIUTOPHUH TMOJIOKHUTEIHHOE OTHOIIEHHE K HeMy» [3, c. 47]. KaTeropum ampecanra B 11eJIOM U CTpaTErHHl caMope-
Mpe3eHTalMK (MBI UCIIOJIB3YEM TEPMUHBI «CAMOMIPE3CHTALM» U «CaMOPENPE3CHTAIN» KaK CHHOHUMEI) B 4YaCTHO-
CTH YK€ TOCBSIICHO OMpPEICICHHOS KOTHMYECTBO paboT [2; 4; 5; 6], BEINOJHEHHBIX B PyClie KOMMYHHKATHBHO-
CTPaTErn4ecKOr0 U KOMMYHHKATHBHO-IIPArMaTHYECKOTO MOIX0J0B. B KauecTBe CyOBEKTOB HCCIEAYEMBIX TEKCTOB
B paboTax OOBIYHO BBICTYIMAIOT MHIUBH/IBI, HO B HEKOTOPBIX CIIy4asX aBTOPAMHU PACCMATPUBAIUCH TEKCTHI, apeCcaH-
TaMU KOTOPBIX SBJSIFOTCS MHCTUTYIUOHANBHBIE CYOBEKThI 00meHus [4; 6]. 3agady HaIIero MCCIeIOBaHUS COCTAB-
JISIET PacCMOTPEHHE CaMOPENPE3CHTAIIMA WHCTHTYIIHOHAIBHBIX CYOBEKTOB B UCTOPUYECKOW MEPCIICKTHBE C TOYKH
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3peHust ucropudeckoi nuckypeonoruu (tepmut JI. A. KoderoBoii), KOTOpast TOJbKO HauWHAET 0OPMILITBCS B OT-
JelbHOE uccienoBarenbckoe noje [4]. O0o3HauUCHHOE HaNpaBlICHUE HCCIIEA0BAHUS TUCKYpCa JaeT BO3MOXKHOCTD
HCCIIE0BaTh €r0 KOMMYHHKATHBHO-TIParMaTHIECKUE XapaKTEPUCTHKN C TOYKU 3PEHHUSI HX MCTOPUYECKOTO Pa3BH-
THS, YTO TI03BOJIACT IOIYYUTH OoJiee 00BEMHOE, TOYHOE U TIOJTHOE MPECTaBICHHE 00 H3y4aeMOM 0OBeKTe.

B ncroprdeckom acnekTe caMoperpe3eHTalus UcclieJoBalach Ha MpUMepe aHIIMHCKOT0 PEKIaMHOro AucKypea [5],
MaTepuaIoM HCCIEIOBAHUS MOCIYKWIN PEKIaMHbIE OOBSBICHNS O TOBapax W yciyrax. Llenp Hamrell ctatbu — pac-
CMOTpETh IMaXpOHUYECKUE N3MEHEHHS! KOMMYHUKAaTHBHO-IIParMaTHYECKUX CHOCOOOB U SI3BIKOBBIX CPEICTB peaju-
3aIlUH CTPATETUH CaMOpPEIPe3eHTAIINN Ha IPUMepe aHTIIHHACKIX O0OBSIBIICHUN O IpUeMe Ha paboTy koHma XIX — Hava-
na XXI Beka M clienath BBIBOJBI 00 M3MEHEHHAX TAKTHK, aKTYAIU3UPYIOIIUX JaHHYIO CTPATeruio U JUHAMUKE Olle-
HOYHO-MapKHUPOBAaHHBIX 0OPa3HBIX MPU3HAKOB. YUHUTHIBAs, YTO OOBSIBICHIS O IpUEMe Ha paboTy CHHKPETHYHO 00B-
€IMHSIOT YepThl PEKIAMHOTO W JEJIOBOTO TUIIOB AUCKYpCa, CIEAYET OTMETHTh, YTO CaMOPENpPE3eHTALMS SIBISECTCS
KOMITIOHECHTOM OOBSIBIICHUH, KOTOPBIiI B HANOOJIBIIEH CTENICHH OTPAXKAET PEKIAMHYIO IIPUPOIY JAHHOTO THIA TEKCTa.

Hamu 6b110 paccmotperno 6050 oObsiBIIeHNH, OIyOIMKOBaHHBIX B pa3Hble To1bl B razere The Times, u3 uux 700
obpsBrenui 3a 2006 1. [23], 1050 —3a 1996 1. [22], 1000 —32a 1980 1. [18], 950 —3a 1956 1. [12], 1000 —3a 1937 r. [10],
750 —3a 1917 r. [9] u 600 —3a 1896 1. [8].

ITo xomMuecTBEHHBIM M KaUECTBEHHBIM ITapamMeTpaMm (Ipeobiialafoliie TaKTHKH, CTPYKTYpPa, aKTUBHAS JIEKCHKA)
0OBSIBJICHUS] pacCCMaTPUBAEMOT0 TIEPHOJIa TIOIPA3EIIIOTCS Ha IBE TPYIIILL: OOBSIBICHNS HWHIYCTPUAIBHON SIIOXU —
1896, 1917, 1937 u 1956 1r. (nanee — «o0bsiBneHus: VD») u 00bsIBICHNUS MOCTHHAYCTpUaibHOU smoxu — 1980, 1996
u 2006 rr. (manee — «I1119»), B COOTBETCTBHH C BBIACIAEMBIMH HCCIICIOBATEISIMHU 3IIOXaMH — MMOCTHHIYCTPHAIBHOM
U MIPE/IICCTBOBABIICH MOCICAHEH HHAYCTPUANbHOM [4, ¢. 63]. BHyTpH Ipymn Takke HaOJIOJAI0TCs 3aMETHBIC pa3-
JIMYHS B XapaKTepe caMOpEeNpe3eHTaK paboToaaTels U MpOCIeKUBACTCsl ONpeeICHHas AMHAMUKa TakTUK. Oxa-
paKkTepu3yeM OCHOBHbIE KOMMYHUKATHUBHBIC TAKTHKH, PEAIU3YIOLIHE CTPATErHI0 CaMOpENpE3CHTallul B 0ObsBIIE-
HUSX O IIpUeMe Ha padoTy, IBUrasch B IEJAX yA00cTBa oT O6oee mozgHero nepuona (IIM3) x 6omee panaemy (19),
0 Mepe yObIBaHMUS KOJIMYECTBA CITy4aeB caMOpenpe3eHTallui B 00bSIBICHUSIX.

Oowsasrnenns [T comepkat sipkue 00pasIlbl caMOpepe3eHTAIH, B OTIMYHe OT 00bsBieHwA 11D, B HuX mupoko
UCIIOJIB3YIOTCS HeBepOallbHbIE CPE/ICTBA IIPUBIICYCHUSI BHUMAHHS1, B OCOOCHHOCTH B OOBSIBJICHUSAX AUCIUICHHOTO THIIA.

JloMHHHpYIOIIasi TaKTHKA B CTPATETMH CaMOpEeNpe3eHTalun B o0bsaBieHusAX [I1MD — TakTuka riaopudukanum
(Tepmun B. U. lllaxoBckoro [7]), mpuMeHsieMas C LENbI0 MPUBJICUYEHUS] BHUMAHUA aJipecara, a TakKe MOJIepyKaHus
UMHPKa KOMIaHUK. TakTHKa BEIpaXkaeTcs B M30ETaHNH YKa3aHUs «CPETHHUX» ITapaMeTPOB B PAMKaX CaMOpPENpE3eH-
tanuu. Tak, KOHIEHTPUPOBaHHAs OLIEHOYHAs CAMOIIPE3CHTALUsI BBIPaXKaeTcs B MCHOJIB30BaHUU CJIOB, MOJYEPKUBa-
IOIIMX BaKHOCTB M YCIICITHOCTh MHCTUTYIIMOHAIBHOTO areHTa, MPaKTHIECKH BO BCEX OOBSABICHUAX COOOIIaeTes, 4TO
KOMIIaHUsI-pabOoTOaTeNb ABJISIETCS OJHON M3 BEAYIIUX B CBOCH obnactu: one of the leading metallurgical companies,
important; successful (oIHa U3 BeIyIIHX METANTYPIrHYSCKIX KOMIIAaHUI; BaXKHasl; ycHemHas (30ecs u oaee nepesoo
aemopa — O. H.)). I1a TakTHKa MOXET BIIUITH Ha BHIOOD SI3BIKOBBIX CPENCTB JUIsl O(OPMIICHHS JIFOOBIX XapaKTepH-
CTHK alpecaHTa: Tak, HaM He BCTPETHIIOCh HU OJHOTO OOBSBIICHUS, I/I€ pa3Mep KOMITAaHHUH 3asBIISUICS OBl Kak «Cpei-
HU» (medium-sized): o naHHbIM 00BsIBIeHNUH, kKomnanuu [T1D nonpasaensivch Ui Ha «OOJBIINE» U «MAaJbIe»
(large; small); areHT KBaTU(pHUIUPYET KOMIIAHHUIO MTPH MOMOIIH MPWIATATeNbHBIX busy, demanding, fast expanding,
high profile (0XUBICHHBIN, TPEOOBATEIbHBINA, PACTYIIUI BHICOKUMH TEMIIAMH, BBICOKOKIACCHBII), KOTOPHIC YacTO
COTIPOBOKAAIOTCS YCHINTEIbHBIME HapeuusiMu highly, very, extremely (O4eHb, Upe3BbIYAHO, B BBICIICH CTEIICHN).

VY3Kkasi TAKTHKA, KOTOPYIO BBUY PACIPOCTPAHEHHOCTH U 3HAUUMOCTH BCE K€ L1eJIeCO00pa3HO BIJCIUTh — TaK-
THKA aneJISIUU K IKCIIAHCHH, XapaKTepHa Juis abcomoTHOTro0 OoipmmHCTBa 00BsBineHui [T1D (1, kak Oyner mo-
KazaHo ganee, M3). Dra TakTHKa peanuzyeTcs IMyTEM MCIOJIB30BAHUS aIpPECaHTOM IpHIAraTeNlbHBIX growing,
expanding (pacTymuii, pacCIIUpSIONINIACs) B OTHOIICHUH ce0si: Founded in 1987, Emprise Services is an expanding
support services business [24, p. 23] (OcuoBannas B 1987 r., Emprise Services npezacTasisier co00i pacuImpsio-
muiicst OM3HeC TEXHUIECKON ITOIEPKKH).

B o0bsBienusax 1980 u (pexe) 1996 rr. mpuMeHsieTcss TAKTHKA CO3AaHUsI MOJIOKUTEJIbHONH aTMocdepsl pa-
6oTbI B kKoMmnannu. Komnauus-paboroaaress IpeacTaBiseT ce0sl Kak OpraHu3anunio, B KOTOPOi COTpYAHUKY OyneT
HHTEPECHO W Becello pabortath: fun, enjoyable, lively, exciting (Becénasi, JOCTAaBIAIOIIAS yIOBOJBCTBUE, MOJHAS
JKI3HH, YBJIeKaTeNbHas). [IpuMep ncmonb30BaHus JaHHOU TaKTUKU: Enjoy the advantages of working for a modern
international company overlooking the Thames [20, p. 15] / Hacnaaurech npeumMyiiecTBaMu pabOThl B COBPEMEH-
HOM MEKIYHapOJHOW KOMIIAaHUH, PACIIOI0KEHHON HEAANIEKO OT TeM3bl.

B orpannyeHHOM umnciie OOBSBICHUH NMPUMEHSETCS TAKTHKA COJMKEHHSI COLHAIbHO-TICHX0JI0THYeCKOi au-
CTAHIMHM MEKAY YYACTHHKAMH KOMMYHHKAIIMH, BBIPKAIONIASCS B 3aMEHE 0XKHJAEMOT0 B OOBSIBICHUH O MPUEME
Ha paboTy O(QUIMAIBHO-IETIOBOIO CTHISI HA DA3rOBOPHBIN; CaMOpeNpe3eHTalusl ajJpecaHTa B HedopMmaibHO-
JIOBEPUTEIILHOM TOHE JUISl CO3/IaHMsI SMOIMOHAIBHO OJIaronpusiTHON 00CTaHOBKH. JlaHHAsi TAKTHKA TPOSBISETCS HA
JIEKCHYECKO-TPaMMaTH4eCKOM YpPOBHE: CHIDKCHHas JIeKCHKa (ferrific company (OTNMYHAsE KOMIIAHHMS)), WAMOMBI
(a man of the world (4enoBex, yMyIpeHHBIN )KU3HEHHBIM OIBITOM)). [Tpumep: Would you like to be trained for a new
career which involves using your initiative and personality? Do you possess the drive and determination to succeed —
no matter what? If the answers are yes and you 'rve aged 25-35, with perhaps some sales or interviewing experience,
we can offer you guys a place at our terrific company [21, p. 21]! / Bam xoTenock Obl 00y4uTECSI HOBO#T Tpodeccu,
KOoTOpasi MoTpedyeT OT Bac MHUIMATHBBI U KOMMYHUKAOENbHOCTU? Y Bac €CTh DHTY3Ua3M U LEJIEYyCTPEMIICHHOCTD,
4T00BI ITpeycIeTh, HeB3upas HU Ha 4To? Ecim oTBeTH HAa 00a 3THX BOIpoOca «Ia» U eciu BaM oT 25 1o 35 ner u y
Bac, BO3MOXHO, €CTb OMBIT B chepe Mpojiax Wi HHTEPBLIOMPOBAHUS, MBI MOYKEM IPE/JIOKUTH BaM MECTO B HalIeil
oTimuHoii komnanuu! (Beiderenue nawe — O. H.). Eme npumep ucronb3oBanust TakTuku: B 1996 u 1980 rr. mpu-
CYTCTBOBaJIa Npe3eHTalsI OYAyIIEro HeMOCPEACTBEHHOTO HadyalbHHUKa, IPUYEM B He(hOpMabHOM Kitoue: extremely
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likeable boss; very pleasant boss; charming young senior executive (O4eHb 00asTeNbHBIN HAYAIBHHUK, OYCHb IIPHSAT-
HBII HAYAJIBHHUK, CUMIIATHYHBIA MOJIOJIO PYKOBOJIUTEIb BBICIIETO 3BeHa). [IpuMep NmonHOi Bepcuy Takoro o0bsiBiie-
uust: A really kind, clever man — head of large governing body — who still retains the common touch and can be de-
lightfully vague, seeks good secretary (35ish) with lots of common sense to keep everything in order around his office
life [19, p. 28] / O4eHns HOOPHIf U YMHBIH YENOBEK — TJlaBa KPYIHOTO PYKOBOJSIIETO OpraHa — KOTOPHIH emie
HE yTPaTHJ YyBCTBO JIOKTS U MOXKET OBITh 04apOBaTeIbHO-3aTraJ0YHbIM — HILET XOPOLIero cexperaps (okoio 35 yer)
C OTIMYHOH MPAKTHYECKOH CMETKOW, CIIOCOOHOTO MOIACPKUBATE MOPSIOK B €r0 OPHCHON Xu3HU. B maHHOM 00BsB-
JICHUH Tpeo0iagaeT JIEKCHKa TOW WM MHOW CTEIleHH MapKUPOBAHHOCTU: common touch, common sense, lots of,
delightfully vague, everything around office life (4yBCTBO JIOKTS, MPaKTHIECKasi CMETKA, 04apOBATEIIbHO-3aTaJ0YHBIH,
oducHas xu3Hb). ClieyeT OTMETHTb, YTO JaHHAs TAaKTHKa CTHIIMCTHYECKU «TOMOTCHU3UPYET» OOBSIBICHUE — B CIIy-
Jae MPUMEHEHNS JTaHHOH TAaKTHUKH BCC OOBSBICHNE BBIICP)KUBACTCSA B PA3TOBOPHOM CTHIIE.

B 1896-1956 rT. 00BsBICHNS O TIpHEME Ha paboTy AEMINCH Ha TpH Kateropuu: «public appointments» (00bsB-
JICHUS O BaKaHTHBIX JOJDKHOCTSX MYHHUITUIIAJHHOTO 3HAYCHUS), «situations vacant» (BaKaHCHH CPEIHETO YPOBHS) H
«domestic situations vacant» (0OBsBIeHIS YacTHBIX JHIl). OOBSIBICHUS MTEPBOI KaTETOpUH HE COAEPIKaIIN HIIEMEH-
TOB CaMOPETIPE3CHTAINN a[PECcaHTa (32 UCKIFOUYCHNEM KOHTAaKTHOW MH(OPMaIWy 1 Ha3BaHUA MPENNPHATHSA), BEPOST-
HO, TOTOMY YTO JIOJDKHOCTH, Ha KOTOPBIE MPOBOAMICS HAOOp, OBUIM IOCTATOYHO BHICOKOOIUIAYMBAEMBIMHU U U3BECT-
HBIMH, @ B KAYeCTBE aJpecaHTa BhICTyNaio rocyaapctBo. OObSBICHUS U3 JaHHON pyOPUKH OTIMYAIOTCS PaclIupeH-
HBIM CIHCKOM TpeOOBaHMH K MOTCHUHAJIBHOMY couckarento. OOBsBICHUS, KOTOpPBIE pa3MEIlauCh B pPyOpHKe
«domestic situations vacanty, IpUMEPHO B TOJIOBHHE CIyYaeB MPEIOCTABIISLIN HEUTPaIbHOE OMUCAHUE YCIOBUH pa-
00ThI (quiet neighbourhood; teacher for two children aged 2 and 10 years (Tuxwii pailoH, yIUTeNb UIS IBYX ACTEH
2 u 10 7ner)), a TakKe KOHTaKTHbIH TenedoH padoronmarens. B pyOpuke ke «situations vacanty HaOmogaercs
HanOoIbIIIee KOJIMYECTBO CIy4acB CaMOpenpe3eHTay padoroaarens. [IpakTudeck Bo Bcex OOBABICHUSAX COIEP-
KHUTCS YIIOMHUHAHUE pOJia NesITeIbHOCTA KOMIaHuu (a firm of the highest standing engaged in the wholesale manu-
facture and distribution of drugs and chemicals [11, p. 3] / Xopomo u3BecTHas pupMa, 3aHUMAIOIIASCS OMTOBBIM
MIPOM3BOJICTBOM ¥ PACIPOCTPAHCHUEM MEIMKAMEHTOB M XMMHUYECKUX MPENapaToB), MPUUEM OITMCAaHNE SKOHOMHUYE-
CKOI1 IeATeNbHOCTH HauMeHee MmoapoOHo B 1896 . u ctaHOBUTCS BCE Ooiee pa3BepHYTHIM K 1956 1., Korna B 00b-
SIBIICHUSIX YKa3bIBAIOTCS NaHHBIE, 3a4acTyI0 HEPEIEBAaHTHBIE [UIS TOTEHINAILHOTO COUCKATEIIS.

Ilepexost K pACCMOTPEHHUIO TAKTUK, KOTOPBIC MPUMEHSINCh B 00bsiBacHUAX 1D (1896-1956 rr.), oTMeTHM, 4TO
camopenpe3eHTalus ajpecaHta oObsIBICHHI 0 MpuéMe Ha paboTy MpejcTaBiIeHa MeHee LIMPOKO, YeM B O0ObsBIE-
HUSX 0 pueéMe Ha padoty [T1D, u aBTOpHI 00BSIBICHUI HE pacnoaraii HeBepOaJbHbIMU CPEICTBAMU BO3ACHCTBUS
Ha aapecata (u300paxkeHus, WpuQT).

B o0bsBiennax 1O TtakTnka riaopuguKanuM HaXOJUT BOILIOLICHHE, aHAJIOTUYHOE TAaKOBOMY B OOBsBIIE-
Husax [TUD. OtmernM, 9to B 00BsBiIeHUIX 1D He BeTpedaeTcs npuinaratenbHoe small (MaleHbKAN) TPUMECHATEINb-
HO K KOMIIaHUH-Pa00TONATEIIIO.

TakTnka aneaasinuid K AaHHbIM BcTpedaercs B 1980 T., HO HamOONBIIEH MOMYISIPHOCTHIO MOIB3YETCS
B 1937-1956 rr. JlaHHAas TaKTHKa COCTOUT B MPEIOCTABICHUH PAa3IMYHOTO poa HHPOPMAIIH, He UMEIOIIel OTHOIIe-
HUS K BaKaHCHH, HO MO3BOJIAIONIEH afpecaTy COCTaBHTh IPEACTABICHHE O KOMIIAHUN KaK O TPOIBETAIOIICH W HaIeXK-
HOH. B pamkax 1aHHOM TaKTHKM JETaJbHO ONMCHIBAIOTCS WCTOPHS KOMIIAHWM, IUIAHBI Pa3BHUTHA, (MHAHCOBO-
SKOHOMHYECKHE MMOKa3aTeNnu (KOMMYHHUKATHBHAS 1LIeJIb aJJpECAaHTOB — BBI3BATh JIOBEPUE U YBOKCHHUE y ajpecara Io-
J0OHO# OTKpBITOCTBIO). Oco00e BHUMaHKE YAENSSTCS UCTOPHM PA3BUTHUsI OpraHM3aluu-paboToAaTeNs, MPU3BaHHON
MIPOAEMOHCTPUPOBATH YBEPEHHBIN POCT TOCIEAHEH, a TAKXKe MOAIEPKATh UMUK HAJICKHOW U CEPhe3HON KOMIIAHUU:
the company was established 25 years ago and has acquired international recognition since [17, p. 18] / Kommanus
OblIa OCHOBaHa 25 JIeT Ha3aJ1 U ¢ TeX Mop obpesna MexIyHapoiHOe Npu3HaHue. [1anbl pa3BUTHS KOMIIAHUH TaKXKe Tie-
PEUYHUCISIFOTCS B OOJIBIIMHCTBE OOBSIBICHUH, B KOTOPBIX MPHUCYTCTBYET camopenpeseHranusi. The objective of the trust
will be the development of housing estates as well as fostering the growth of home ownership [14, p. 3] / Uensto xu-
JIMIITHOTO KOHIIEpHA SIBJISIETCS PAa3BUTHE XMJIBIX MACCHBOB, a TAK)KE CIIOCOOCTBOBAHHME POCTY YHCIA JIOMOBIIAICHHUH.
®rHAHCOBO-?KOHOMUYECKUE TIOKa3aTeIH COOOIIAIOTCS C YKa3aHWEM TOYHBIX YHCeN — 000pPOTOB KOMIIaHWH, 00BEMOB
MIPOW3BOACTBA M TpOYEH MNMPEIN3MOHHONH WH(OPMAIMH, YTO Pa3UTENbHO OTIMYaeT oObsBiIeHHS MO oT 00bsBie-
nuit [IND, rie mogoOHas OTKPHITOCT HEBO3MOXKHA (BEPOSITHO, PAa3BUTHE OM3HEC-KYIIBTYPBI, Y)KECTOUCHHE KOHKYPEH-
LMK BO BTOpPOH moyioBMHE XX BeKa CHPOBOIMPOBAIM HOSBICHUE HETJIACHOTO Taly Ha yKa3aHHE TOYHBIX 3HAUEHHH
SKOHOMHUYECKHX Tokazareneid). [lpumepst: Billingham annually produces over 2000000 tons of heavy chemicals
among them being ammonia, sulphuric acid, methanol, petrol and many organic chemicals derived from petroleum.
Each new product presents its own engineering problems which have to be solved before full-scale production can
begin. The Division therefore maintains its own Engineering research Department [13, p. 6] / Bummuram exeroaHo
npou3BoauT Oosee 2000000 TOHH TSKENBIX XUMHYECKHX BEHIECTB, CPEId KOTOPBIX aMMHaK, CepHas KHCIIOTa,
METaHoJI, OEH3UH ¥ MHOTHE OPraHWYeCKHe XUMHUYECKHE BEIECTBa, IoydaeMble U3 HehTH. Kaskaplii HOBBIA MpOIyKT
BJICUET 3a COOOH CBOM COOCTBEHHBIC WH)KCHEpHbIE 3aJadd, KOTOPbIE HEOOXOIMMO PEUIMTh, NMPEXAE YEM MOXKET
HayaThcsl MoJHOMacIITabHOE POM3BoACTBO. [ToaTOMy Hale noapaszeneHne nMeeT COOCTBEHHBIH OT/IeN HHKEHEPHBIX
uccnenoBanuii; Very successful and expanding company, turnover 1 min pounds [15, p. 3] / Ouens ycriennas 1 auHa-
MHYHO pa3BHBaoLIasics KoMIanust ¢ oboporom 1 MitH QyHTOB. IHTEpEeCHO OTMETHTSH, YTO B 13D aspecaHT ctpeMutrcs
JaTh OOBSICHEHHE HEOOXOMMMOCTH B HaliMe W MOSICHUTH, YTO NPHUBENIO K BO3SHUKHOBEHWIO BakaHcuu (Preparing
to adapt their present products to new users and to land these in a wider field, we need a manager [13, p. 6] / Ina agan-
TalMK HACTOSIIEH NPOAYKIMHI K HOBBIM IOKYIATENSIM U JUIsl BBIBOJIA €€ Ha IIMPOKUI PHIHOK HaM HY)KEH MEHEJDKeED ).
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OmcanHas BbIIIE TAKTHKA aNeJUISIIMA K IKCIAHCHMHM MMella OrPOMHOE 3HadeHue B o0bsBieHusIX O, B ocobeH-
HOCTH B 00BsiBIeHHsIX 1896 r. D10 cTparerun paboTonaresny NpUAEPKUBAIOTCS B aOCOIMIOTHOM OOJIBIIMHCTBE N3y4eH-
HBIX HaMu o0bstBNeHM 11D, E¢ posiBienns Oomee pazHooOpa3HsI B 00bsBIeHMIX 11D, Hexenun B 00baBieHmsIx [T, u
CBOZATCS K aKIEHTHPOBAHUIO PACIIMPEHNS KOMIIaHUN: expanding company (Camasn pacnpocmpanénnas kax 6 [IH, mak
u 6 M3 peuesas opmyna — O. H.); the company enjoys international reputation (KOMIaHHA TIOJB3YETCS MEXIYHAPOI-
HOU M3BECTHOCTHIO), a British company with sole distributorship for Europe of a product that is rapidly assuming world
leadership has openings for a few ambitious men [16, p. 7] / OpuTaHCKas KOMIAaHUS, 00TaIAIOMIAs IPABOM HCKITIOUH-
TENBHOTO PACIPOCTPAHEHMS TOBAPa, KOTOPBIA OBICTPBIMH TEMIIAMH 3aXBaThIBAET MUPOBOE JIMAEPCTBO, NPEIIAracT Ba-
KaHCHH I LEeNIeyCTPEMIICHHBIX Jifosield. OTMedaeTcs MIMPOKWI OXBaT ceTH (HIIMAjoB KOMIaHuW: with offices in
Europe and overseas (¢ dpunnanamu B EBporne u 3a okeanom); with offices in most counties of Great Britain (¢ dpunma-
namu B OospimHCTBe rpader BenmrkoOpuranum). TlomynspHOCTh 3TOW TaKTUKH MBI CBSI3BIBAEM C YCIIEXOM KOJIOHH-
anbHOM nosutuky BenukoOpurannu B XIX B.: B mocnenuei Tpetn XIX B. 00IIECTBEHHOCTH MONOKHUTENFHO OTHOCHIIACH
K paciuipeHuto cdeps! BiansiHust bpuranuu [ 1], 1, BO3MOXKHO, 3TO cHOCOOCTBOBAIIO MOSIBJICHUIO O3UTHBHBIX KOHHOTALIMIA
y cioBa expansion. OOMIBHOE MCTIOIB30BaHNE YKa3aHHOH TAKTHKH B 00bsBICHHAX 1896 I. (py 00mieM MeHbIeM 00be-
M€ CaMOpETIPE3CHTAINH, HEXEIN B IPYTHE BPEMEHHBIE CPE3bI U3 PACCMOTPEHHBIX HAMH) MOXKET OOBSICHATHCS PACLIBETOM
HMITePHATICTCKUX HACTPOSHHI B TOBOCHHBIM IEpHOJ, B TO BpeMs Kak B 1917 1., a Taxxke B MexkBoeHHBIH (1937 1.)
mocieBoeHHEIH (1956 T.) mepuombl SkcnaHcHs Obuta MeHee akTyanbHa. OOparieHne K 3TOH TaKTHKE B OOBSBICHIIX
kak 19, tak u [IND cBUAETENLCTBYET O TOM, YTO SKCHAHCHUS UMEET CTATYC KYJIbTYPHON JOMUHAHTBHI.

Taroke s oObsiBneHnit 1D XapakTepHO MCIONIb30BaHNE TAKTHKH aNe/UISIMN K PelmyTaluu, 1o IesiM aHa-
JIOTHYHOW TIpEAbIAyIIeH TakTHKe. TaKTHKa aneJUIiy K PEeIyTally Pealn3yeTcsl MyTEM HCIOIb30BaHuUs TpHiara-
TeNnbHBIX well-known, old-established (ussecmmuulii, dagno cywecmeyrowuil), a TakKKe MPAMBIX YKa3aHUH: enjoying
a worldwide reputation (noav3ylowuiicst 6ceMupHol uzeecmmocmoio). JlaHHas TakTHKa TakKe IPUMEHSIAch B 00b-
sireHusx [T (00BIYHO TOJIBKO MpHaraTenbHoe well-known).

B WD He BCTpewaroTCsl TaKTHKA COJMIKCHUSI COLMAIBHO-TIICUXOJIOTHYECKON JUCTAHIIMU MEXKIY y4acTHHKaMH
KOMMYHUKAIIMU U TaKTHKa CO3aHUsI MOJOKUTEIBHON aTMocdepsl paboThl B KOMIIAHUH, JJIsI TEKCTOB B LIEJIOM Xa-
pakTepeH opHULIUaIbHbIA CTUIIb.

CxeMaTHYHO WHPOPMALIUIO O TAKTHKAX MOXKHO IPEICTaBUTH B Bue Tabmuipl (Tabmmma 1).

Taoauna 1.
IIpoueHT BCcTpeyaeMOCTH KOMMYHMKATHBHBIX TAKTHK 10 IEpHOJaAM
(npoyenm ecmpeyaemocmu noKA3bI8AEM KOIUYECMBO CyYae8 HaIudus maKmuxu
MONILKO 8 00BABNEHUAX, 20€ 8 NPUHYUNE UMEEMCS CaMOpenpe3eHmaylis)
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[TocTuHayCTpHaIbHAs dM0Xa 100% 80% 4% 7% 0% 43%
WupycrpuanpHas anoxa 70% 90% 0% 0% 12% 62%

Takum 00pa3oM, MOXKHO CIENaTh BBEIBOJ, YTO CAMOpEIpPE3CHTAIHs, CTAHOBICH B¢ Oonee dactoTHOM K XXI B.,
HAYMHACT TaKXKe MPECIeI0BaTh HHBIC IIeIH: caMoperipe3eHTanus B 11D MMeeT menb co3aaTh pecleKTa0ebHBIN 00-
pa3 (Gonee nHTeHCHBHOE, YeM B 1D, ucmonp30BaHNe TAaKTUKH aNCIULAIUA K PEIMyTaldy, TPUMEHEHUE TAKTHKH
aneIusInuy K JaHHeM). Camopenpe3eHTanust B 00bsaBiIeHuAx [1MD ctpoutces ¢ yueToM 0COOCHHOCTEH BOCTIPHSITHS
azpecata W UMeeT OoJiee MUANOTHUHYIO GopMy. Hanmmuue TakTUK COMMKEHHS COIHATBHO-TICHXOJIOTHYECKON TH-
CTaHIIMM M CO3JAaHMS IOJIOKHTEIHHONW aTMochepsl paboThl B KOMIIAHWM YKa3bIBa€T Ha COKpAIIEHHE COIHAIbHO-
TICUXOJIOTUYECKON JUCTAHIINY MEXAY aJpecaToM U agpecanToM (ampecat oobssneHuit [11MD nmomyyaeT 6omee BHICO-
KW CTaTyc 0 CPaBHEHHIO C ajipecaToM o0bsBiIeHHH 1D).

Tem He MeHee, CYyIIeCTBYIOT TAKTHKH, KOTOPBIE, MPEeTepIieBas N3MEHEHUSI C TEUCHHEM BPEMEHH, SIBJISIIOTCS MH-
BApUAHTHBIMU TSI OOOMX CPE30B: CPEIM HUX TAKTHUKA alelUISAIUHM K dKCTIAHCHH, 00YCIOBICHHAs] UCTOPHUESCKHUMHU
MPUYMHAMY, U TAKTHKA IPEyBEIUUCHUS, IPOJAUKTOBAHHAS PEKIIAMHBIM XapaKTepPOM TEKCTa.
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THE COMMUNICATIVE AND PRAGMATIC MEANS OF SELF-REPRESENTATION REALIZATION
IN THE DYNAMIC ASPECT (BY THE MATERIAL OF JOB VACANCY ADVERTISEMENTS)

Ivanova Ol'ga Ivanovna
Volgograd State University
Llanfair@yandex.ru

The article is devoted to the study of self-representation strategy in British job vacancy advertisements in the diachronic aspect
(the end of the XIX century — the beginning of the XXI century). The goal of the work is to reveal the tactics diachronic changes
which realize the self-representation strategy in the job vacancy advertisements. On the basis of the research the author singles
out the main tactics, describes their characteristics, analyzes the changes in the pragmatic-communicative nature of self-
representation, draws a conclusion about the reasons of changes.

Key words and phrases: business discourse; advertising discourse; communicative strategy; communicative tactics;
self-representation; addresser; job vacancy advertisement; diachrony.
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Cmamvs packpvieaem QyHKYUOHATbHBIE OCODEHHOCMU BCMABHBIX KOHCIMPYKYUL 8 MHO2OKOMNOHEHMHBIX CIOMHCHBIX
svickazvisanusx 6 nosecmu B. B. Haboxosa «/[pyeue bepeca». Ananus mamepuana no3gonuil asmopy 6uloeaums
6 MHO2OKOMNOHEHMHbIX CNOJNCHBIX BbICKA3bIBAHUAX BCTNAGHLIE KOHCMPYKYUU GHYMPEHHE20 U BHEUHe20 paouycos
oeticmeusi, Onpeoenums Ux poiib 8 pACKPLIMUU d8MOPCKO20 3AMbLCA.

Knmiouesvie cnosa u d)p(,b’bl.’ MHOTOKOMIIOHCHTHOC CJIOKHOC BBICKA3bIBAHUE; TCKCT; CTUJIb; paaAnlyC I[eﬁCTBPIH; BCTaB-
HbIC KOHCTPYKIUH.
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